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snesstior e, Brotzeitkarte — Snack Menu N
Bayrischer Wurstsalat (2) mit Essiggurken, Tomaten, Zwiebelringen und Brot 13,90
Bavarian sausage (2) salad with gherkins, tomatoes, onion rings and bread
Schweizer Wurstsalat (2) mit Leberkase- und Emmentaler, Essiggurken,

Tomaten, Zwiebelringe und Brot 14,90
Swiss sausage salad (2) with Leberkadse and Emmental cheese, gherkins,tomatoes, onion rings and bread
Leberkase gebraunt (2) mit Spiegelei und gemischtem Salat 15,90
Meatloaf browned (2) with fried egg and mixed salad

2 Paar Schweinswidrstel mit Sauerkraut und Brot (2) 13,90
2 pairs of pork sausages lightly browned with sauerkraut and bread (2)

2 Paar Wiener, mittelscharfen Senf und Brot (2) 9,90
2 pairs of wieners, medium-hot mustard and bread (2)

Currywurst mit Pommes Frites (2) 10,90
Curry sausage with French fries (2)

Toast ,,Hawaii“ mit Schinken (2) und Ananas mit Kase Uberbackenund gemischten Salat 9,90
Toast "Hawaii" with ham (2) and pineapple gratinated with cheese and mixed salad

Strammer Max mit gerdstetem Brot, Schinken (2), Spiegelei, Essiggurken, Tomaten 11,90
Strammer Max garnished with toasted bread, ham (2), fried egg, gherkins, tomatoes

Hausbrettl mit Wurst- und Kaseaufschnitt (2), Eiern, Essiggurken, Tomaten,

Obstschnaps, Brot und Butter 16,90
House board with cold cuts and cheese, eggs, gherkins, tomatoes, fruit schnapps, bread and butter (2)

Kalter Schweinebraten mit Sahnemeerrettich (2), Ei, Gurke, Tomaten, Butter und Brot 15,90
Cold roast pork with creamed horseradish (2), egg, cucumber, tomatoes, butter and bread

Gemischte Schinkenplatte (2) mit Ei, Gurke, Tomaten, Butter und Brot 15,90
Mixed ham platter (2) with egg, cucumber, tomatoes, butter and bread

Gemischte Kadseplatte (2) mit Butter und Brot 15,90
Mixed cheese (2) plate with butter and bread

Hausgemachter ,0'Gmachter” zubereitet Briekase (2) mit hellem Bier, Zwiebeln,

Paprika, Essiggurken, Tomaten, Butter und Brot (2) 10,90

Homemade ‘O’Gmachter’ prepared Brie (2) cheese with light beer, onions, peppers, gherkins,
tomatoes, butter and bread

In den Speisen& Getrinke sind folgende Zusatzstoffe vorhanden:
The following additives are available in the Food & Drinks:

1) mit Farbstoff / with colorant 6) geschwarzt / blackened 11) gewachst / waxed

2) mit Konservierungsstoff / with preservative 7) mit Phosphat / with phosphate 12) mit Taurin / with taurine

3) mit Antioxidationsmittel / with antioxidant 8) mit Milcheiweild / with milk protein 13) Phenylalaninquelle / phenylalanine
4) mit Geschmacksverstérker / with flavor enhancer 9) koffeinhaltig / with caffeine

5) geschwefelt / sulphuretted 10) chininhaltig / quinine

Die Zusatzstoffe werden detailliert im Lebensmittelkennzeichnungsordner beschrieben.

Diese Liste bekommen Sie von unserem Servicepersonal bei Anfrage ausgehéndigt. (EU-Verordnung 1169/2011)

The additives are described in detail in the food labeling folder. You will receive this list from our service staff upon

request. (EU Regulation 1169/2011)



